
 

Sabeu que... és un full lingüístic  
  de periodicitat mensual elaborat  
    pel CNL  de l’Àrea de Reus dins  
     el Pla de normalització lingüística  
       del Grup SAGESSA. 
 
          Podeu enviar els vostres                     
            suggeriments i les vostres  
              consultes a cnlas@tinet.org 

 

L’aparell amb què s'administren 
les solucions intravenoses 
s'anomena degotador, i l'acció  
corresponent (la introducció 
gota a gota de la solució) és el 
degotament (en castellà, 
respectivament, gotero i goteo). 
 
És possible que de vegades ens 
hàgim de prendre medicaments 
en forma de dragea (dragée en 
francès, gragea en castellà). 
 
Anomenem cotilla (en castellà 
corsé) l'aparell ortopèdic que 
s'utilitza per subjectar o 
immobilitzar la columna 
vertebral.  
 
No hem de confondre el nom 
vistiplau, sinònim d'aprovació 
('Han donat el vistiplau a la teva 
proposta', per ex.), amb la 
fórmula vist i plau, que s'utilitza 
en alguns documents (per ex., 
les actes) damunt la firma de qui 
revisa i dóna conformitat al text. 
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